Podmienky na vydanie osved¢enia Slovaka Zijiceho v zahranici po uplynuti platnosti
osvedcCenia pre Ziadatel’a od 14 rokov (vratane) do 18 rokov

Ziadost’ podava Ziadatel’ (drZitel’ osved&enia) na uradnom tlacive, ktoré je dostupné TU, alebo ktoré
si ziadatel’ vyzdvihne na USZZ alebo na zastupiteI'skom trade Slovenskej republiky alebo konzularnom
trade Slovenskej republiky (ZU SR). Ziadost' o vydanie osvedéenia podava Ziadatel’ osobne na USZZ,
Palisady 29/A, 817 80 Bratislava 15 poas strankovych hodin alebo na ZU SR v $tate pobytu Ziadatel’a
(§ 7 ods. 6 zakona).

K Ziadosti treba prilozit’:

1. Dve aktualne totozné farebné fotografie Ziadatela srozmermi 3,5 x 4,5 cm (fotografie
vyhotovené vo fotoautomatoch USZZ neprijima).

2. Fotokopiu ¢asti platného cestovného dokladu alebo platného dokladu totoZnosti Ziadatela
s osobnymi udajmi, fotografiou, ¢islom, sériou dokladu a s uvedenim jeho platnosti s cielom overit’
spravnost osobnych udajov ziadatela uvedenych v Ziadosti; pre overenie zhody musi byt
predlozeny k nahliadnutiu original dokladu.

3. Dokument potvrdzujici bezihonnost’ Ziadatela, ktorym je vypis z registra trestov alebo
obdobné potvrdenie, ako je vypis z registra trestov Generalnej prokuratiry SR, vydané prislusnym
organom §tatu, ktorého je Ziadatel’ obanom, ako aj Statu, v ktorom ma ziadatel’ pobyt (treti Stat
mimo Slovenskej republiky a domovského Statu ziadatela), nie starSie ako 3 mesiace. Vypis
z registra trestov alebo iny dokument vydany prisluSnym orgdnom Statu musi dokladovat’
bezthonnost’ na celom uzemi Statu, ktory tento dokument vydal.

4. Pisomny suhlas zakonnych zastupcov Ziadatela s vydanim osved¢enia ziadatel'ovi, na ktorom
musia byt’ podpisy zdkonnych zastupcov uradne overené. Je potrebné dolozit’ aj fotokdpie dokladov
totoznosti zakonnych zastupcov ziadatel'a, ktoré boli predlozené na overenie ich totoznosti pri
uradnom overeni podpisov. Stcastou pisomného suhlasu zakonnych zastupcov musi byt aj
vyhléasenie, Ze Ziadatel' nebol zvereny do vychovy inej osobe. Uradné overenie podpisu nie je
potrebné, ak zakonni zastupcovia Ziadatela podpisu stthlas na tla¢ive USZZ priamo na USZZ pri
podavani Ziadosti pred zamestnancom USZZ. Prilohou k stthlasu bude fotoképia dokladu totoznosti
zékonnych zastupcov ziadatel'a. Tlacivo stihlasu je dostupné TU.

5. Spravny poplatok vo vySke 15,- EUR. Pri podani Ziadosti na USZZ sa spravny poplatok uhradza
vo forme eKolku. USZZ eKolky nepredava, je ich mozné zakupit na pobockach Slovenskej
posty, a.s.

Poznamky:

v’ Dokumenty priloZené k ziadosti musia byt citatelné (vrdatane peciatok na dokumentoch).

v’ Dokumenty vyddvané sudmi a vuradmi, ktoré si platné v domovskej krajine Ziadatela ako verejné
listiny maju dokaznu moc verejnych listin v Slovenskej republike, ak su opatrené predpisanymi
overeniami, t. j. ak su opatrené osvedcovacou dolozkou ,,APOSTILLE® (v pripade krajin
Haagskeho dohovoru) alebo podlichaju legalizacii/superlegalizacii (v pripade ostatnych krajin),
pricom osvedcovacie dolozky nesmu byt starsSie ako 6 mesiacov.

Osvedcenie formou ,,APOSTILLE® alebo legalizacia/superlegalizacia sa nevyzaduje u tych
verejnych listin, ktoré su vydané organom clenského sStdatu Eurdpskej unie, a ktorych vypocet je
uvedeny v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady EU 2016/1191 zo 6. jilla 2016 o podporovani
volného pohybu obcanov prostrednictvom zjednodusenia poZiadaviek na predkladanie urcitych
verejnych listin v Eurdpskej tinii a o zmene nariadenia (EU) ¢ 1024/2012.

v Dokumenty vydané domovskym Statom Ziadatela musia byt viradne prelozené do slovenského
Jjazyka (vratane peciatok, podpisov a uradnych peciatok o uradnom preklade dokumentu do
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slovenského jazyka). Ak su dokumenty vydané v ceskom jazyku, preklad do slovenského jazyka sa
nevyZzaduje.

USZZ akceptuje len taky tiradny preklad, ktory je vyhotoveny sidnym prekladatelom domovského
Statu Ziadatel'a, ktory je zapisany v prislusnom registri domovského Statu, alebo ktory je vyhotoveny
sudnym prekladatelom registrovanym Ministerstvom spravodlivosti SR. Oprdvnenost’ sudneho
prekladatela domovského Statu osvedci Ziadatelovi prislusny organ domovského Statu formou
LAPOSTILLE* (pre krajiny Haagskeho dohovoru) alebo legalizacie/superlegalizacie (pre ostatné
krajiny), pricom osvedcovacie dolozky nesmu byt starsie ako 6 mesiacov. Uvedené overenia sa
nevyzadujii, ak opravnenost siidneho prekladatela domovského Statu potvrdi pre USZZ prislusny
ZU SR na sprievodnom liste, ktorym postipi Ziadost Ziadatela na USZZ.

V pripade, ze USZZ potrebuje pocas konania od Ziadatela dalsie dokumenty, vyzve ho na
doplnenie. USZZ moze Ziadatela pozvat na rozhovor, najmd za ucelom vysvetlenia niektorej
skutocnosti tykajucej sa osoby Ziadatela.

USZZ odporuca ziadatelovi sledovat webovu stranku www.uszz.sk, na ktorej zverejiiuje vydané
osvedcenia (,,Osvedcenie“= , Informacie o vydanych osvedceniach Slovaka Zijuiceho
v zahranici ).

Informacie su zverejnené podla cisla, ktoré bolo Ziadatelovi pridelené pri osobnom podani Ziadosti
na USZZ. Pri podani Ziadosti na ZU SR je cislo pridelené Ziadatelovi na ZU SR uvedené v zatvorke
ako druhé v poradi za cislom, ktoré Ziadatelovi prideli USZZ.

USZZ komunikuje so Ziadatelom pisomne, a to postou alebo e-mailom (e-mailovd adresa USZZ
osvedcenia@uszz.gov.sk a e-mailova adresa, ktoru uvedie Ziadatel v Ziadosti, z ktorej musi
vyplyvat priezvisko Ziadatela).

Telefonické informdcie ku konaniu o vydani osvedcenia USZZ neposkytuje.

BliSie informdcie o postupe USZZ ndjde fiadatel’ v Smernici USZZ, ktorou sa upravuje postup
v konani o vydani osvedcenia Slovdaka Zijiiceho v zahrani¢i (dostupna TU).
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